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Zjistéte vice

Tato prirucka a dalsi zdroje pro interaktivni displeje fady SMART QX Pro jsou k
dispozici v ¢asti Podpora na webu SMART (smarttech.com/support). Naskenujte tento

QR kdéd a zobrazte tyto zdroje na svém mobilnim zafizeni.

a podniky spoléhaji pfi pfijimani informovanych rozhodnuti. Vyrobky s certifikaci ENERGY STAR jsou jednoduchou volbou pro energetickou ucinnost, ktera

spotiebitelim a podnikiim usnadriuje nakupy, které jim 3etfi penize a chrani Zivotni prostfedi. Americkd EPA zajistuje, Ze kazdy produkt, ktery ziska toto oznaceni, je
W nezdvisle certifikovdn, aby poskytoval kvalitu, vykon a Uspory, které uZivatelé ocekavaji.

Pfi dodani poskytuje vas displej vykon a Gspory podle normy ENERGY STAR. Zména nékterych nastaveni viak muze zvysit spotfebu energie nad limity pozadované pro

ENERGY il certifikaci ENERGY STAR. Napfiklad zvySeny jas a kontrast zvysi spotfebu energie.

Pfi vybéru nastaveni bez ENERGY STAR berte v Gvahu Zivotni prostiedi.

h ENERGY STAR je vladou podporovany symbol energetické ucinnosti, ktery poskytuje jednoduché, diivéryhodné a nezaujaté informace, na které se spotiebitelé

Opravriuje licenci

Vyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade dress a loga HDMI jsou ochranné zndmky nebo registrované ™
ochranné znamky spole¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. H D m I

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Slovni ochrannd zndmka Bluetooth je majetkem spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti SMART Technologies ULC podléha licenci.

Ozndmeni o ochrannych znamkach

SMART Board, SMART Notebook, SMART TeamWorks, SMART Meeting Pro, Object Awareness, Silktouch, smarttech, logo SMART a viechny slogany SMART jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spoleénosti SMART Technologies ULC v USA a/nebo jinych zemich. Slovni ochranna znamka Bluetooth je majetkem spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a
jakékoli pouziti téchto znacek spoleénosti SMART Technologies ULC podléha licenci. Pfijaté ochranné znamky HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolecnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych statech a dalSich zemich. Microsoft a Windows jsou registrované
ochranné zndamky nebo ochranné zndmky spoleénosti Microsoft Corporation ve Spojenych statech americkych a/nebo dal3ich zemich. Vechny ostatni nazvy produkt( a spole¢nosti
tietich stran mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastnikd.

Upozornéni na autorskd prava

© 2024 SMART technologie ULC. Viechna prava vyhrazena. Zadna ¢ast této publikace nesmi byt reprodukovana, pienaéena, prepisovana, ukladana do vyhledavaciho systému nebo
prekladana do jakéhokoli jazyka v jakékoli formé jakymikoli prostiedky bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti SMART Technologies ULC. Informace v této pfiru¢ce se mohou
zménit bez pfedchoziho upozornéni a nepredstavuji zavazek ze strany spole¢nosti SMART.

Na tento produkt a/nebo jeho pouZiti se vztahuje jeden nebo vice z nasledujicich americkych

patent(: www.smarttech.com/patents
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Dulezité informace

Poznamka

Dulezité informace o instalaci a udribé displeje naleznete v pfiruce pro instalaci a udrzbu
interaktivnich displejd fady SMART Board QX Pro (Smarttech.com/kb/171874).

&

Varovani

Displej neotevirejte ani nerozebirejte. Riskujete uraz elektrickym proudem z vysokého napéti
uvnitf krytu. Otevienim krytu také zanika zaruka.

Nestujte (ani nedovolte détem stat) na zidli, aby se dotykaly povrchu displeje.
Abyste snizili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte displej desti ani vihkosti.

Vystaveni chemickym vyparim a vyparim muZe rusit environmentalni senzory zabudované do

displeje. Pri Cisténi displeje pouzivejte pouze vodu. Bezprostfedné po vyc€isténi mohou
environmentalni senzory poskytovat nepfesné udaje, dokud se voda neodpafi a neusadi se prach.

Nevkladejte pfedméty do ventilacnich otvor( skfiné, protoze by se mohly dotknout

nebezpecéného napéti a zplsobit Uraz elektrickym proudem, pozar nebo poskozeni
produktu, na které se nemusi vztahovat zaruka.

Na napajeci kabel nepokladejte tézké predméty. PoSkozeni kabelu mize zpUsobit traz
elektrickym proudem, pozar nebo poskozeni produktu, na které se nemusi vztahovat zaruka.

Pokud je sklo rozbité, nedotykejte se tekutého krystalu. Abyste pfedesli zranéni,
zachazejte s ulomky skla pfi jejich likvidaci opatrné.

Odpojte napajeci kabel displeje ze zasuvky a vyhledejte pomoc kvalifikovaného
servisniho personalu, pokud nastane néktera z nasledujicich situaci:

° Napdjeci kabel nebo zastrcka jsou poSkozené

° Kapalina se rozlije do displeje

° Objekty padaji do displeje

° Displej vypadne

° Dochazi k poSkozeni konstrukce, jako je praskani

° Displej se chova neolekavané, kdyZ postupujete podle navodu k obsluze

Tento produkt mGze obsahovat latky, které jsou kandidaty na SVHC podle nafizeni EU
REACH (ES) 1907/2006.

Podivejte se > echa.europa.eu/scip-database

docs.smarttech.com/kb/171875
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Interaktivni displej fady SMART Board® QX Pro s iQ je stfedobodem vasi u¢ebny nebo zasedaci
mistnosti. Tato kapitola pfedstavuje interaktivni displeje fady SMART Board QX Pro.

O teto prirucce
Tato pfirucka je uréena lidem, ktefi pouZivaji interaktivni displeje SMART Board. K dispozici je také
dokumentace a zdroje pro ty, ktefi instaluji a udrzuji displeje (viz Dal$i informace na strané 14).
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Kapitola 1 Vitejte

O displeji

Poznamka

U modeld SMART Board QX Pro jsou k dispozici nasledujici funkce.

Video camera
Microphone array Ambient light sensor \

Proximity sensor

Remote control (notshown)and IR
sensor

Accessory mounting
points

Accessory slot ' B 4
s o — Mounting hardware
“ Whiteboard  Input Browser

Room computers and
guestlaptops

Support for additional pens
and tools

Environmental sensors

IECTeaCas Network connectivity Writing, drawing, and erasing

Dotyk

Dotykem povrchu displeje mlzete na displeji délat vSe, co na pocitaCi — otevirat a zavirat aplikace,
setkavat se s ostatnimi, vytvaret nové dokumenty nebo upravovat stavajici, navstévovat webové stranky,
pfehravat a manipulovat s videi a tak dale — dotykanim se povrchu displeje.

V aplikacich miizete pouzivat fadu gest, v€etné posouvani, zmény méfitka, otaceni a zvétSovani.

Pokrogila technologie HyPr Touch™ (Hybrid Precision Touch) s pokrog€ilou technologii IR Touch
poskytuje pfirozené, intuitivni psani a dotykové ovladani s vysokou pfesnosti a nizkou latenci. Ultra
hladky povrch displeje Silktouch vdm navic umozni pouzivat displej celé hodiny bez nepohodli.

DalSi informace naleznete v ¢asti Pouzivani dotykového oviadani na strance 21.

docs.smarttech.com/kb/171875 6



Kapitola 1 Vitejte

Psani, kresleni a mazani

Displej je dodavan s Eernym perem a ¢ervenym perem, které
mUZete pouzit k psani nebo kresleni na obrazovku. Pera
jsou také vybavena gumami pro jemné mazani digitalniho
inkoustu.

Soucasti displeje jsou také dvé gumy, které miizete pouzit k
vymazani digitalniho inkoustu.

Funkce Object Awareness na displeji automaticky reaguje

na nastroj nebo objekt, ktery pouzivate, at uz je to pero,

prst, guma nebo dlan. Technologie Pen ID a Simultaneous

Tool Differentiation displeje umozfuji psani vice lidem
nezavisle a sou¢asné, s pouzitim rdznych barev inkoustu. Dalsi

informace naleznete v ¢asti PouZivani per a gum na strance 23.

Podpora pro dalSi pera a nastroje

Platforma Tool Explorer™ vam umoznuje pouzivat pera a nastroje autorizované SMART kromé téch,
které jsou dodavany s displejem. Uzivatelé mohou manipulovat s objekty v realném svété a intuitivné
interagovat s objekty na obrazovce, coz zvySuje zapojeni a uchovani znalosti. SMART Board QX Pro je
pripraven pro Tool Explorer (v2).

iQ

Pokud jsou povoleny, funkce displeje iQ Pro poskytuji pfistup jednim dotykem k nastrojum pro
spolupraci, jako je tabule, bezdratové sdileni obrazovky a webovy prohlize€. Neni potfeba rucni
aktualizace softwaru a firmwaru.

Poznamka

Nékteré funkce, jako je prohlize€¢ a sdileni obrazovky, vyZzaduji spravné nakonfigurované sitové pfipojeni.

docs.smarttech.com/kb/171875 7



Kapitola 1 Vitejte

Stisknutim tlaéitka Domu na displeji (na obrazku) nebo
na dalkovém ovladaci oteviete domovskou obrazovku. Na
domovské obrazovce muzZete otevirat aplikace iQ, prepinat
vstupy a upravovat nastaveni.

Dalsi informace o tlacitku Domud a domovské obrazovce :
naleznete v ¢asti PouZiti tlacitka DomUi na strance 16 1

Dalsi informace naleznete v tématu iQ Pro.

Displej

LED displej s ultra vysokym rozliSenim 4K poskytuje optimalni Cistotu obrazu a Siroké pozorovaci uhly.

Velikost displeje se lisi podle modelu:

Modely Velikost (Uhlopricka)
SBID-QX265-P / SBID-QX065-P 65"
SBID-QX275-P / SBID-QX075-P 75"
SBID-QX286-P / SBID-QX086-P 86"
Audio

Soucasti displeje je integrovany soundbar, ktery je vybaven dvéma 20W reproduktory a 15W
subwooferem, ktery je navrzen tak, aby poskytoval zvuk v pfedni ¢asti mistnosti.

Sitova konektivita
Displej vyZaduje pfipojeni k internetové siti pro stahovani aktualizaci softwaru a firmwaru a fada
aplikaci iQ vyzaduje také pfipojeni k siti.
K siti se mUzete pfipojit pomoci Wi-Fi nebo ethernetového kabelu:
- Wi-Fi modul podporuje pasma 2,4 i 5 GHz.

- Dva konektory RJ45 umozhuiji pfipojit displej a externi zafizeni, jako je pocitac, k siti Gigabit
Ethernet.

Pokojové pocitaCe a notebooky pro hosty
K displeji mGzete pfipojit pokojové pocitace a notebooky pro hosty a prohliZet si jejich vstupy a
pracovat s nimi .

docs.smarttech.com/kb/171875 8
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Kapitola 1 Vitejte

Displej je dodavan se softwarem SMART, ktery si mUzete nainstalovat na pfipojené pocitace, abyste
mohli pIné vyuzit funkce displeje pfi pouzivani pfipojenych pocitacl.

DalSi informace naleznete v €asti Pfipojeni pokojovych po&itadl a hostujicich notebookt na strance 34.

Slot pro pfislusenstvi
Do slotu pro pfisluSenstvi mazete nainstalovat zafizeni kompatibilni s OPS, jako je SMART OPS PC
modul. Moduly SMART OPS PC poskytuji kompletni instalaci systému Windows® Pro.

Panel Pohodli

Pohodlny panel obsahuje tlagitka pro zapnuti
a vypnuti displeje, ovladani hlasitosti,
zmrazeni a rozmrazeni obrazovky a ztlumeni
a zapnuti mikrofonu. Soucasti jsou také
konektory pro USB periferie a poc¢ita¢ nebo
jiny vstupni zdroj. Viz Pfipojeni pokojovych

poCitaCl a hostujicich notebookll na strance
34.

[——El @E @@@\

(D = = a= E)) /e |

DalSi informace o panelu pohodli naleznete v Casti
Pouziti panelu pohodli na strance 18.

Senzor pfiblizeni
Senzor pfiblizeni je umistén v pravém hornim
rohu rdmecku displeje. Je to senzor vpravo . Proximity sensor

Senzor pfiblizeni dokaze detekovat osoby ®® O
vzdalené az pfiblizné 16' (5 m), kdyZ je displej v

rezimu uspory energie.

Kdyz senzor pfiblizeni detekuje osoby v
mistnosti, displej se zapne v zavislosti na tom,
jak je nakonfigurovan.

Pokud je mistnost po urcitou dobu prazdna, displej
se vrati do usporného rezimu.

(O e =& o )
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Kapitola 1 Vitejte

Poznamky

- Dalsi informace o rezimech Uspory energie naleznete v pfiru¢ce k instalaci a udrzbé
interaktivnich displeji Fady SMART Board QX Pro (smarttech.com/kb/171874).

- Senzor pfiblizeni reaguje, kdyZ je displej v pohotovostnim rezimu a v pohotovostnim rezimu pfi
pfipojeni k siti .

Dals$i informace naleznete v Easti Probuzeni displeje a jeho opétovné uvedeni do tsporného
reZimu na strance 15.

Senzor okolniho svétla
Senzor okolniho svétla je umistén v pravém hornim
rohu ramecku displeje. Je to senzor uprostied. Ambient light sensor

Senzor okolniho svétla detekuje jas mistnosti a
podle toho upravuje jas obrazovky.

®@®O0

Tuto funkci mizete povolit, zakazat a upravit.
DalS$i informace naleznete v pfiruéce k instalaci a
Udrzbé interaktivnich displeju fady SMART Board QX
Pro (smarttech.com/kb/171874).

(= Q> = [G===>) E)ﬁ
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Kapitola 1 Vitejte

IR senzor s dalkovym ovladanim
InfraCerveny senzor je umistén v pravém hornim

IR sensor
rohu ramecku displeje. Je to senzor vievo.
Pomoci dalkového ovladace muzete zapinat a ®@@®O0
vypinat displej, upravovat nastaveni displeje a tak
dale. (e — ; ~—f=)

Dalsi informace o dalkovém ovladaci naleznete
v &asti Pouziti dalkového ovladacée na strance 19.

Environmentalni senzory
Displej je vybaven integrovanymi
senzory teploty, vihkosti, t€kavych
organickych slou¢enin (VOC) a
jemnych &astic (PM2,5), které
mohou poskytovat méfeni a

= PM2.5

zaznam podminek prostfedi na Opg/m3-12ug/m3
displeji v realném &ase. Tato data

jsou pfistupna
pomoci aplikace Senzory v knihovné

apiikact na disple] 1 u g / m 3

Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledku, dejte senzoram pfi kazdém zapnuti displeje tfi minuty na zahfati.

docs.smarttech.com/kb/171875 1



Kapitola 1 Vitejte

Poznamky

- Informace ze senzoru okolniho prostfedi na displeji jsou k dispozici pouze v pfipadég, Ze je iQ
povoleno.

- Environmentalni senzory displeje nejsou senzory s hodnocenim bezpecnosti Zivota:
poskytuji pouze obecné informace.

- Obvykla Zivotnost environmentalnich senzor( displeje je pét let. To se bude liit v zavislosti na
pouziti a faktorech prostredi.

Dalsi informace najdete v tématu default.htm.

Mikrofonni pole

Pole mikrofon(l integrované v displeji miizete pouzit pfi pouzivani konferenéni aplikace na displeji. Pole
mikrofonu poskytuje vylepSenou detekci zvuku. Misto mikrofonu pfipojeného pocitate muizete také
pouzit pole mikrofon(i zabudované v displeji.

DalS$i informace naleznete v &asti PouZiti pole mikrofontl na strance 26.

Videokamera

Kamera SMART HD je k dispozici pro pouziti s displejem QX Pro. Tuto videokameru mizete pouzivat pfi
pouzivani konferenéni aplikace na displeji. Misto kamery pfipojeného pocitace muizete také pouzit
videokameru displeje.

DalSi informace naleznete v ¢asti PouZiti videokamery na strance 28.

NFC CtecCka

Integrovana CteCka/zapisovactka RFID NFC displeje podporuje celou Fadu bezkontaktnich
identifikacnich karet. Na pfipojeném pocitaCi muzete pouzivat karty NFC kompatibilni s CCID od
jinych vyrobcl a software s funkcemi, jako je pfihlaseni do systému Microsoft Windows nebo jinych
softwarovych systému.

= X

Card reader

Montazni hardware
Displej je dodavan s drzakem WM-SBID-200 na sténu, ktery mlze vase organizace pouzit k pfipevnéni
displeje na sténu.

docs.smarttech.com/kb/171875 12
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Kapitola 1 Vitejte

Displej muzete také pfipevnit na zed nebo mobilni stojan.

Poznamka

Spole¢nost SMART neposkytuje stojany pro pouziti v Australii nebo na Novém Zélandu, ani nemuze
poskytnout doporuceni pro stojany od jinych dodavatelu.

Upevnovaci body pfrislusenstvi
Displej je vybaven upevhovacimi body M4 umisténymi nahofe uprostfed (pro kameru) a pod
rameckem na levé a pravé strané pro prisluSenstvi schvalené SMART.

|dentifikace konkrétniho modelu

SMART nabizi celou fadu modell interaktivniho displeje SMART Board fady QX Pro:

Modely/skladové Styl ramu Velikost Vestavéna Mikrofonni pole
polozky obrazovky vypocetni
(priblizna) technika iQ

SBID-QX265-P Cerny 65" Ano Ano
SBID-QX275-P Cerny 75" Ano Ano
SBID-QX286-P Cerny 86" Ano Ano
SBID-QX065-P Cerny 65" Ne Ano
SBID-QX075-P Cerny 75" Ne Ano
SBID-QX086-P Cerny 86" Ne Ano

Podrobné technické informace o téchto modelech, véetné rozmérd a hmotnosti produktu, naleznete ve
specifikacich (viz Dal§i informace na dalSi strané).

Porovnani modelt interaktivnich displeja fady SMART Board QX Pro

Funkce 65" 75" 86"
Modelové &islo SBID-QX265-P SBID-QX275-P SBID-QX286-P
Hmotnost 92,6 libry 124 libry 154 libry

(42 kg) (56 kg) (70 kg)
Jas = 490 cd/m? 2 490 cd/m? 2 490 cd/m?
Pozorovaci uhel 178° 178° 178°
Hladina hluku <32 dBA <32 dBA <32 dBA
Spotfeba energie 115w 17 W 135 W

(normalni provoz)

docs.smarttech.com/kb/171875
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Kapitola 1 Vitejte

Vice informaci

Spole¢nost SMART poskytuje Fadu dalSich dokument( pro toto zobrazeni v sekci Podpora na
webovych strankach SMART (smarttech.com/support). Naskenujte QR kod na obalce této pfirucky
a zobrazte odkazy na interaktivni zobrazovaci dokumenty fady SMART Board QX Pro a dal3i zdroje

podpory.

docs.smarttech.com/kb/171875
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Stav mikrofonu 27
Pouziti pole mikrofont s konferenénimi aplikacemi na displeji 27
Pouziti mikrofonniho pole s pfipojenym pocitaem 28
Nastaveni pole mikrofon( jako vychoziho mikrofonu pro konferenéni aplikaci v pfipojeném
pocitad 28
PouZiti videokamery 28
Povoleni a pouzivani videokamery 29
Pouzivani videokamery s konferen&nimi aplikacemi 29
Pouzivani videokamery s pfipojenym pocCitaem 29
Zamrznuti nebo skryti obrazovky 30
Zamrznuti obrazovky 30
Zobrazeni a skryti stinu obrazovky 30
Pouziti ¢teCky karet NFC 30

Probuzeni displeje a jeho opétovne prepnuti do
usporneho rezimu

Senzor pfiblizeni displeje dokaze detekovat osoby vzdalené az 16' (5 m). Kdyz je displej v Usporném
rezimu sitového pohotovostniho rezimu (spanku), probudi se, kdyZ senzory detekuji nékoho v blizkosti.
Kdyz je displej v usporném rezimu (vypnuti) v pohotovostnim rezimu, neprobudi se.
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Poznamka
Senzor pfiblizeni reaguje, kdyz je displej v pohotovostnim rezimu a je napajen ze sité.
Kdyz je displej v rezimu Pfipraveno, kontrolka napdjeni sviti oranzové a tlacitko Domu sviti. Pokud
kontrolka napajeni nesviti, zkontrolujte, zda je zapnuty vypinac.
Pokud je displej v rezimu Pfipraveno, mizete jej zapnout nékolika zpUsoby:
- Stisknéte tlagitko Napajeni () na komfortnim panelu.
- Klepnéte na tlacitko plochy pod obrazovkou.
Poznamka
Tlacitko Dom sviti, kdyz je displej v rezimu Pfipraveno.
- Stisknéte tlaéitko Domu { na dalkovém ovladadi.
- Vezméte si pero nebo gumu.
- Pf¥ipojte video kabel z pocitace k video vstupu na displeji. Displej se

také zapne, kdyZz pfijme video signal.

Displej se vrati do rezimu Pfipraveno, kdyz nastane jedna z nasledujicich situaci:
- Senzor nedetekuje zadny pohyb v mistnosti po dobu nastavenou v nastaveni displeje.

- Displej je po urCitou dobu necinny, zatimco je zobrazena domovska obrazovka. Interval
muZzete zménit v nastaveni fizeni spotfeby displeje.

- Stisknete tlaéitko napajeni U na pohodlném panelu nebo na dalkovém ovladagi.

Po pfechodu do rezimu Pfipraveno se displej pfepne do Usporného rezimu, kdy &idlo nezaznamena zadny
pohyb v mistnosti po dobu nakonfigurovanou v nastaveni displeje.

Informace o vypnuti displeje naleznete v pfiru€ce pro instalaci a udrZbu interaktivnich displeji Fady
SMART Board QX Pro (smarttech.com/kb/17874).

Pouziti tlacitka Domu

Domovskou obrazovku mizete pouzit k otevirani a pouzivani aplikaci iQ, zobrazeni vstupu pfipojenych
pocitacl a dalSi. Mizete také zménit pozadi a pfizpUsobit si dalSi funkce domovské obrazovky. DalSi
informace o domovské obrazovce naleznete v tématu Principy domovské obrazovky.

Na obrazovce Vstup se zobrazuji miniatury pfipojenych pocitacli a mlzete pfepinat mezi vstupy. Na
domovskou obrazovku nebo na vstupni obrazovku se mazete kdykoli vratit podle nize uvedenych

pokynu.
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Chcete-li zobrazit domovskou obrazovku nebo vstupni obrazovku,

stisknéte tlacitko Doma pod obrazovkou.
NEBO

Stisknéte tla&itko DomU < na dalkovém ovladadi.

docs.smarttech.com/kb/171875
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Pouziti panelu pohodli

Pohodlny panel obsahuje tlaitka pro zapnuti a vypnuti displeje, ovladani hlasitosti, zmrazeni a
rozmrazeni obrazovky a zobrazeni a skryti stinu obrazovky. Soucasti jsou také konektory pro USB
periferie a poc¢itaCovy nebo jiny vstup.

@
@
T@®
1®
1P
a1 -9
C. Jméno Funkce
1 Napajeni - Stisknutim probudite displej nebo jej pfepnete zpét do
usporného rezimu (viz Probuzeni displeje a jeho opétovné
prepnuti do usporného reZimu na strané 15).
- Stisknutim a podrzenim po dobu péti sekund vypnete disple;j.
- Stisknutim a podrzenim po dobu 10 sekund restartujete disple;j.
Poznamka
Restartovani displeje nezméni nastaveni displeje ani neodstrani
ulozené soubory.
2 ZvyS$eni hlasitosti Stisknutim zvySite hlasitost (viz Nastaveni hlasitosti na strané
26).
3 SniZeni hlasitosti Stisknutim snizite hlasitost (viz Nastaveni hlasitosti na strané
26).
4 Zamrznuti Stisknutim zmrazite a rozmrazite obrazovku (viz strana 30).
5 Ztlumeni Stisknutim ztlumite nebo zrusite ztlumeni mikrofonu (viz
mikrofonu PouZiti pole mikrofon( na strané 26).
6 Konektor Pfipojte USB disky a dalSi zafizeni, ktera chcete pouZivat s
USB typu A pripojenym pocitacem (viz Pfipojeni USB diskd, perifernich zafizeni a
dalSich zarizeni na strané 37).
7 Vstup HDMI 3 Pripojte video vystup HDMI pocitage nebo jiného vstupniho
zdroje pro pouziti s displejem (viz strana 34).
8 Konektor USB Type- Pfipojte po¢itac nebo mobilni zafizeni pomoci jediného pfipojeni pro

C dotykové ovladani, video a zvuk. Nebo pfipojte jakékoli periferni
zafizeni USB Type-C (jako je USB disk, klavesnice, mys atd.) pro
pouziti s displejem (viz strana 34).

Barva tlagitka napajeni indikuje stav displeje:
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Tlac¢itko napajeni
Zhasnuté
Zluté/oranzové

Bile

Stav displeje
Nedostava napajeni
V usporném rezimu

V normalnim provoznim rezimu

Pouziti dalkového ovladace

Displej je dodavan s infraCervenym dalkovym ovladanim.

Pomoci infraterveného dalkového ovladace miizete zapinat a vypinat displej, pfepinat vstupy, ovladat
hlasitost, pfistupovat k aplikacim iQ na displeji a dal$i. Pomoci dalkového ovladac¢e miizete také otevfit
nabidky na obrazovce a zménit nastaveni displeje.

(?) Dulezity

- Nevystavujte dalkovy ovlada¢ silnym otfestim.
- Udrzujte dalkovy ovlada¢ mimo dosah kapalin. Pokud se namoci, okamzité jej otfete do sucha.
- Nevystavujte dalkovy ovladac teplu nebo pare.

- Neotevirejte zadnou jinou &ast dalkového ovladace nez pfihradku na baterie.

Tento obrazek a tabulka popisuji funkce dalkového ovladace.

docs.smarttech.com/kb/171875
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¢. Jméno

0 1 Napajeni
'O - @12
3 N
v
s OO’
14 | — 9
W12
11 —-(*) @ © 12
13
SMART
2 Domov
3 Tlacgitka
nahoru a
dolu
4 OK
5 Levé a
pravé
tlacitko
6 Zpét
7 Vstup
8 Nastaveni
9 Stin
obrazovky

docs.smarttech.com/kb/171875

Funkce

Stisknutim probudite displej
nebo jej prepnete zpét do
Uusporného rezimu (viz Zapnuti
probuzeni displeje a jeho
opétovné pfepnuti do
Usporného reZzimu

strana 15).

Stisknutim a podrzenim po
dobu ¢&tyf sekund vypnete
displej. Stisknéte a podrzte po
dobu 10 sekund

pro resetovani displeje.
Stisknutim probudite displej
nebo jej pfepnete zpét do
usporného rezimu (viz Zapnuti
probuzeni displeje a jeho
opétovné prepnuti do
Usporného reZzimu

strana 15).

Otevrete domovskou
obrazovku nebo vstupni
obrazovku (viz Pouziti tlaCitka
Domd na strané 16).

Pfejdéte na moznosti nabidky
v nastaveni.

V nastaveni vyberte moznost
nabidky.

Zménte hodnotu vybraného
nastaveni.

Vratte se o krok zpét v historii
navigace.

Pfepinani vstupl (viz
Viewvstup pfipojeného
pocitace na strané 34).
Otevrete Nastaveni iQ.

Skryjte obsah obrazovky za
stinem obrazovky (viz
Zobrazeni a skryti stinovani
obrazovky na strané 30).
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C. Jméno Funkce

10 Zmrazeni | Zmrazte a uvolnéte obrazovku
(viz strana 30).

snimku
1 Zvyseni Zvyste hlasitost (viz
hlasitosti Nastaveni hlasitosti na
strané 26).
12 Snizeni Snizte hlasitost (viz
hlasitosti Nastaveni hlasitosti na
strané 26).
13 Ztlumeni Ztlumte hlasitost (viz
hlasitosti Nastaveni hlasitosti na
strané 26).
14 Sdilet Otevrete aplikaci Screen Share
SlrssEia (viz Sdileni obrazovky

zarizeni s displejem).

Poznamka

Toto tlacitko neni k dispozici
u vS§ech modell dalkovych
ovladacu.

Pouziti dotykoveho ovladani

Na produktu SMART muzete délat vSe, co miizete délat na svém pocitali — otevirat a zavirat aplikace,
setkavat se s ostatnimi, vytvaret nebo upravovat dokumenty, navstévovat webové stranky, pfehravat a
manipulovat s videi atd. — dotykem povrchu produktu SMART.

V aplikacich miizete pouzivat celou fadu gest, v€etné posouvani, zmény méfitka, otaceni a zvétSovani.

Displeje fady SMART Board QX Pro podporuji az 40 sou¢asnych interakénich bodl, coz vam i ostatnim
umoznuje sou€asné pracovat s objekty na obrazovce.

Poznamka

Ne vSechna gesta funguji ve vSech aplikacich. Informace o tom, ktera gesta podporuje, najdete v
dokumentaci k aplikaci.
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Posun (jednim prstem) Posun (dvéma prsty)  ZvétSeni Zmenseni

—o | |

e’ “f??:

| e e

Otaceni Pfejet prstem Smazani dlani Smazani pésti
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Pouziti per a gum
Displej obsahuje ¢erné pero, Cervené pero a dvé gumy. Pera muzete pouzit k psani a kresleni digitalnim
inkoustem na displeji a gumy — nebo dlan ¢i pést — mizete pouzit k vymazani digitalniho inkoustu.

Displej ma ve spodni ¢asti ramu displeje magnetické drzaky pro pera a gumy. AZ s nimi skoncite, vratte
pera a gumy jejich drzakdm.

& Pozor

Kdyz vracite pero do magnetického drzaku, ujistéte se, ze je vystfedéno v drzaku, aby nespadlo a
neposkodilo se.

Psani a kresleni digitalni tusi

Na obrazovku muze psat nebo kreslit nékolik lidi sou¢asné. Kazdé pero piSe a kresli svou vlastni
barvou. Funkce ID™ pera umozfiuje docasné pfifadit kazdému peru riizné barvy, tloustky a dalSi
vlastnosti .

@ Dulezity
Pouzivejte pouze pera uréena pro interaktivni displeje fady SMART Board QX Pro (viz
smarttech.com/kb/171230).

Poznamka

PFi prvnim uvedeni pera na displej m{ize chvili trvat, nez se pero sparuje s displejem.

Postup pii psani nebo kresleni digitalni tiskovou perem

1. Uchopte jedno z per displeje.
2. Piste nebo kreslete digitalnim inkoustem na obrazovku.
Tip
- Chcete-li se dozvédét, jak zménit vychozi chovani pera, prectéte si Cast Zména barvy,
tloustky a dalSich viastnosti pera na strance 25.

- PfFed psanim nebo kreslenim pfes video, animaci nebo jiné pohyblivé obrazky zmrazte obrazovku
(viz Zmrazeni obrazovky na strané 30).
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- Displej QX Pro je vybaven odmitnutim dlané: pfi psani si mdzete polozit ruku na obrazovku a
neni to interpretovano jako vstup. Tuto funkci miiZzete deaktivovat vybérem moznosti
Nastaveni > Systém > Zakazte mazani dlané.

Pouziti citlivosti na tlak

Hroty pera SMART QX Pro citlivé na tlak poskytuji vSestrannost pfi prezentacich a psani poznamek.
Funkce Tool Explorer ™ nastroju je podporovana vzdy, kdyZ pracujete ve SMART iQ. Je také
podporovan v mnoha aplikacich pro Windows, véetné OneNote.

Chcete-li pouzit citlivost na tlak

1. Uchopte jedno z per displeje (Eerné nebo Cervené).

2. Piste nebo kreslete digitalnim inkoustem na obrazovku. Pouzitim vétSiho tlaku na pero se €ara

zesili. Pouzijte mensi tlak a ¢ara se zuzi.

Vypnuti citlivosti na tlak

1. PrFejdéte na domovskou obrazovku.

2. Vyberte Nastaveni > SMART Whiteboard > Povolit pero citlivé na tlak a tuto funkci vypnéte.
Citlivost na tlak funguje spole¢né s funkcemi, jako je zména barvy a vlastnosti pera. Viz PouZiti

dynamického (plovouciho) panelu nastrojii SMART Ink nize.

Tip
Priizkumnik nastroji funguje nejlépe, kdyz jsou pera od sebe vzdalena alespori 4" (10 cm). Pokud
jsou pera blize , mGze dojit k chybam nebo neoekavanému chovani rukopisu.

Pouziti dynamického (plovouciho) panelu nastroji SMART Ink

Pokud pfi prohliZzeni vstupu pfipojeného pocitace vezmete do ruky pero, na e

obrazovce se zobrazi dynamicky (plovouci) panel nastroji SMART Ink® ﬁ

pro SMART Ink. Tento panel nastroju mlzete pouzit k do¢asné zméné barvy, - 2 l
tloustky nebo jinych viastnosti pera. Miizete také pfistupovat k dal$im A . s
nastrojim SMART Ink, jako je snimani obrazovky, bodové osvétleni, | /
stinovani obrazovky a tak dale. \ R

Chcete-li se dozvédét vice o technologii SMART Ink a jejim panelu nastroja, ;% 5 ‘6:
navstivte stranku podpory pro ovladace produktd SMART a inkoust. Zde je N " '
nékolik rychlych odkazu, které vam pomohou zagit:

- Zapnuti nebo vypnuti funkce SMART Ink

- Otevreni dynamického (plovouciho) panelu nastroju
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- Zavreni (skryti) panelu nastrojl

- Pouziti prezentacnich nastroj

Zmeéna barvy, tloustky a dalSich vilastnosti pera

Barvu, tloustku a dalSi vlastnosti pera muzete do¢asné zménit pomoci dynamického (plovouciho) panelu
nastroju SMART Ink, kdyz si prohliZite vstup pfipojeného pocitace.

Viz Pouziti dynamického (plovouciho) panelu nastrojil SMART Ink na pfedchozi strance.

Poznamka

PFi praci v iQ se barva, tloustka a dalSi vlastnosti pera vrati do vychoziho nastaveni poté, co se pero
vrati do magnetické jamky pera displeje. To mlze trvat az 30 sekund.

Mazani digitalniho inkoustu

& Pozor

Kdyz vracite gumu do magnetického drzaku, ujistéte se, ze je vystiedéna v drzaku, aby nespadla a
neposkodila se.

Digitalni inkoust mazete z obrazovky vymazat pomoci gumy nebo dlané &i pésti:

Chcete-li vymazat, pohybujte gumou pera pres digitalni inkoust.

S
e

NEBO

Chcete-li mazat gumou, pfesunite ji pies digitalni inkoust.

NEBO

Pohybuijte dlani nebo pésti po digitalnim inkoustu, ktery chcete vymazat.
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Nastaveni hlasitosti

Pomoci tlac¢itek na pohodIiném panelu nebo na dalkovém ovladadi muzete zvysit, snizit nebo ztlumit

hlasitost displeje.

Zvyseni nebo snizeni hlasitosti

Stisknéte tlacitko pro zvysSeni hlasitosti "D nebo tlacitko pro snizeni hlasitosti " na
pohodiném panelu nebo na dalkovém ovladadi.

Poznamky
- Stisknutim a podrzenim tla€itka pro snizeni hlasitosti L rychle snizite hlasitost.

= Kdyz stisknete tla€itko pro zvySeni hlasitosti *D nebo tlacitko pro snizeni hlasitosti

W na pohodiném panelu nebo na dalkovém ovladaci, mizete pomoci posuvniku na obrazovce
upravit hlasitost.

Chcete-li ztlumit hlasitost

Stisknéte tlacitko Ztlumit na dalkovém ovladadi N nebo stisknéte tlac¢itko Ztlumit " na
panelu pohodli displeju.

Tip

Hlasitost mizete také ztlumit stisknutim a podrzenim tlacitka pro snizeni hlasitosti L na

polohy.

Pouziti pole mikrofonu

Pole mikrofond muazete pouzit k zachyceni zvuku pfi pouzivani konferencni aplikace na displeji. K displeji
mUzete také pripojit pocitac v mistnosti nebo notebook pro hosty a misto pfipojeného pocitace pouzit
pole mikrofond zabudované v displeji. Pole mikrofonu poskytuje vylepSeny vybér zvuku a potlaceni
Sumu.

Pole mikrofon je umisténo uprostifed nahofe uprostfed ramecku displeje. LED dioda mikrofonu je
uprostied pole.
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Microphone LED

¥

| SMART. ax

Tlagitko ztlumeni mikrofonu se nachazi na pohodiném panelu displeje.

e o

Poznamka

Dalsi informace o instalaci aplikaci tfetich stran najdete v tématu Pfidavani a sprava aplikaci v prostredi

iQ.

Stav mikrofonu

Kontrolka LED na poli mikrofonu a barva tlacitka ztlumeni indikuji stav mikrofonu .
° LED sviti a tlagitko ztlumeni je bilé — Mikrofon je povolen a pravé se pouziva.
° LED nesviti a tlagitko ztlumeni sviti bile — Mikrofon je zapnuty a momentalné se nepouziva.

° LED nesviti a tlacitko ztlumeni sviti Cervené — Mikrofon je deaktivovan a bud je ztlumeny,
nebo se pravé nepouziva.

Pouziti pole mikrofonu s konferen&nimi aplikacemi na displeji
Spustte konferenéni aplikaci na displeji.

Pokud pole mikrofonu na displeji neni vybrano automaticky, oteviete ovladaci prvky zvuku v
konferencni aplikaci a ze seznamu vstupnich zvukovych zafizeni vyberte moznost SMART IFP Mic.

Tip
Pomoci ovladacich prvkil zvuku v konferenénich aplikacich displeje mizete upravit nastaveni, jako
je redukce Sumu na pozadi a citlivost mikrofonu.
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Pouziti mikrofonniho pole s pfipojenym pocitaCem
1. Pripojte pocitaC k displeji a vyberte pocita¢ jako vstup displeje. (viz Zobrazeni vstupu pripojeného
poéitace na strané 34).
2. Otevrete ovladaci prvky zvuku na pfipojeném pocitaci.
PocitaC se systémem Windows: Vyberte Start > Nastaveni > Systém > Zvuk > Vstup > Vyberte
vstupni zafizeni.
Pocitac Mac: Vyberte nabidku Apple > Predvolby systému, kliknéte na Zvuk a potom na Vstup.
3. Vyberte SMART IFP Mic ze seznamu vstupnich zvukovych zafizeni.
Tip
Pomoci ovladacich prvka zvuku pfipojeného pocitate upravte nastaveni, jako je hlasitost vstupu a

redukce Sumu na pozadi.

Nastaveni pole mikrofont jako vychoziho mikrofonu pro konferenéni
aplikaci na pripojeném pocitacCi
1. PFipojte pocitac k displeji a vyberte pocitac jako vstup displeje (viz Zobrazeni vstupu pripojeného
pocitace na strané 34).
2. Spustte konferenéni aplikaci na pocitaci.
3. Otevrete ovladaci prvky zvuku konferen&ni aplikace a ze seznamu vstupnich zvukovych zafizeni
vyberte SMART IFP Mic.
Tip
Pomoci ovladacich prvku zvuku konferenéni aplikace muzete upravit nastaveni, jako je hlasitost
vstupu a redukce Sumu na pozadi.

Pouziti videokamery

Videokameru displeje mlzete pouzit k i€asti na videohovorech, pofizovani fotografii a videi a dalSim
¢innostem. K displeji mlzete také pfipojit pocita¢ v mistnosti nebo notebook pro hosty a misto
videokamery poéitace pouzivat videokameru displeje.

Poznamka

Dalsi informace o kamere, ktera je soucasti tohoto displeje, naleznete v uzivatelské pfirucce ke kamere

SMART Ultra HD.
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Tip
Videokamera je umisténa uprostfed horniho stfedu ramecku displeje a kdyZ je kamera aktivni, rozsviti
se modra stavova kontrolka LED.

Povoleni a pouzivani videokamery
1. Ujistéte se, Ze je vas displej zapnuty.
2. Na hlavni obrazovce displeje vyberte Aplikace.
3. Z dostupnych aplikaci vyberte moznost Fotoaparat.
Tip

Chcete-li dosahnout nejlepsiho obrazu a efektivniho ovladani dalkového ovladani, ujistéte se, ze je
posuvnik krytu fotoaparatu posunut Uplné doprava.

Pouzivani videokamery s konferenCnimi aplikacemi

Poznamka

Dalsi informace o instalaci aplikaci tfetich stran najdete v tématu Pfidavani a sprava aplikaci v prostredi

iQ.
Spustte konferen¢ni aplikaci na displeji.

Ve vychozim nastaveni bude jako kamera vybrana kamera SMART Ultra HD.

Pouzivani videokamery s pfipojenym pocitacem

1. PFipojte pocitac k displeji a vyberte jej jako vstup displeje. (viz Zobrazeni vstup pripojeného
pocitace na strané 34).
2. Oteviete konferen&ni aplikaci na pfipojeném pocitaéi.

3.V nastaveni vstupu zafizeni aplikace vyberte moznost SMAART Ultra HD Camera 120.
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Zamrznuti nebo skryti obrazovky

Pomoci funkci zmrazeni a stinovani obrazovky mizete pouzit funkce zmrazeni a stinovani obrazovky k
doCasnému zmrazeni nebo skryti obsahu obrazovky .

Zamrznuti obrazovky
Obrazovku muzete do¢asné zmrazit stisknutim tlaéitka Zmrazit || na pohodiném panelu nebo na
dalkovém ovladadi. To je uzite€né zejména v pfipadé, Ze chcete pozastavit video, animaci nebo jiné
pohyblivé obrazky.
Poznamka
Zmrazeni obrazovky nepozastavi aplikace, které jsou spustény na pfipojeném pocitaci. Jednoduse
zmrazi zobrazeni téchto aplikaci.
Tip
Kdyz je obrazovka zamrzla, mizete pfes ni psat nebo kreslit (viz Psani a kresleni digitalnim
inkoustem na strané 23).

Chcete-li obrazovku uvolnit, stisknéte znovu tlac¢itko Zmrazit 1.

Zobrazeni a skryti stinu obrazovky

Obsah obrazovky muzete doasné skryt za virtualnim stinitkem obrazovky stisknutim tlac¢itka Stinovani

obrazovky E na dalkovém ovladaci.

Chcete-li odstranit stin obrazovky a odhalit obsah obrazovky, stisknéte znovu tlacitko E Stinovani
obrazovky.

Pouziti CteCky karet NFC

Integrovana ¢teCka/zapisovatka RFID NFC displeje podporuje celou Fadu bezkontaktnich
identifikacnich karet. Na pfipojeném pocitaci muzete pouzivat karty NFC kompatibilni s CCID od
jinych vyrobct a software s funkcemi, jako je pfihlaseni do systému Microsoft Windows nebo jinych
softwarovych systému.

= B

Card reader

docs.smarttech.com/kb/171875
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Dalsi informace o0 iQ Pro

DalSi informace 0 iQ Pro, v€etné nastrojl pro spolupraci, tabule, bezdratového sdileni obrazovky a
webového prohlize€e, najdete na webu podpory iQ Pro.

docs.smarttech.com/kb/171875
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Kapitola 3 Pfipojeni pocitac¢u a dalSich

zarizeni

Instalace a pouzivani softwaru SMART

Stazeni a instalace softwaru SMART

Pouziti softwaru SMART

Pfipojeni pokojovych pocitacli a notebooku pro hosty

Zobrazeni vstupu pfipojeného pocitace

Nastaveni rozliSeni a obnovovaci frekvence pfipojeného pocitace
Pouziti doporuéenych kabeld

Pripojeni USB disku, perifernich zafizeni a dalSich zafizeni

PFipojeni PC modulu SMART OPS

Pripojeni USB disku, perifernich zafizeni a dalSich zafizeni
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@ Varovani

Ujistéte se, ze vSechny kabely, které prochazeji podlahou k displeji, jsou fadné svazany a oznaceny,

aby se pfedeslo nebezpeci zakopnuti.

Instalace a pouzivani softwaru SMART

Displej je dodavan s nasledujicim softwarem, ktery mizete nainstalovat na pfipojené pocitace:

Software Popis

SMART Notebook Svobodny software uréeny pro pouziti s
interaktivnim displejem SMART Board.
Software SMART Notebook pfichazi s
mnoha funkcemi, které mlzete pouzit k

vytvafeni, Upravam a poskytovani poutavych

lekci pro sveé studenty.

SMART Meeting Pro Software, ktery vam umozni zachytit
napady v prakticky neomezeném
interaktivnim pracovnim prostoru.

SMART Product Drivers | Software, ktery umoznuje pocitaci
detekovat vstup z displeje.

docs.smarttech.com/kb/171875

Poznamky

Viz O notebooku SMART.

Pouze modely Pro.
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Software Popis Poznamky

SMART Ink Software, ktery umozriuje zapisovat a kreslit

digitalnim inkoustem pfes aplikace, soubory,

slozky, webové stranky a jakékoli jiné

oteviené okno.
SMART Remote Cloudovy software pro spravu mobilnich Viz SMART Vzdalena sprava.
Management zafizeni pro vzdalenou udrzbu, podporu,

ovladani a zabezpecleni displeje a

vaSich dalSich zafizeni.

K dispozici je také nasledujici software, ktery se vSak prodava samostatné:

Stazeni a instalace softwaru SMART
Software SMART si mlzete stahnout z webu smarttech.com/downloads a nainstalovat jej podle pokynt
v gasti Instalace a udrzba aplikace SMART Notebook, Instalace aplikace SMART TeamWorks Room nebo
Instalace a udrzba aplikace SMART Meeting Pro.

Pouziti softwaru SMART

Informace o pouzivani softwaru SMART naleznete na nasledujicich strankach v ¢asti Podpora na webu
SMART:

- SMART Notebook

- SMART TeamWorks

- SMART Meeting Pro

- SMART Product Drivers and Ink

- SMART Remote Management

Ovladace produktu SMART a inkoust se instaluji a pouzivaji na pocitacich pfipojenych k displeji, aby
umozfovaly funkce dotykového ovladani a digitalniho inkoustu. Tento podpUrny software je souéasti
softwarovych produktt spole¢nosti SMART, jako jsou SMART Notebook, SMART Meeting Pro a SMART
TeamWorks, a je také k dispozici ke stazeni zdarma.

SMART Product Drivers and Ink maji fadu funkci, které mazete pouzit k pfizplsobeni vychoziho nastaveni
displeje a feSeni béznych probléma:

- Uprava nastaveni dotykového ovladani, mysi a gest

- Zapnuti nebo vypnuti inkoustu SMART Ink

- Pouziti inkoustu SMART Ink s Microsoft® Office
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Pripojeni pokojovych pocitacl a notebooku pro hosty
K_ di_spleji muzete pfipojit pokojové pocitate a notebooky pro hosty, abyste je mohli prohlizet a pracovat s
nimi.

Panel zadniho konektoru Piedni komfortni panel

5 — -]

USB Type-C 2

HDMI 3

r— 8

HOMI 1

HDMI 2
‘ USB Type-C

Poznamky

- Nainstalujte software SMART do pocitacu, které pfipojite k displeji (viz Instalace a pouZivdni
softwaru SMART na strané 32).

- Je mozné, ze instalatéfi vasi organizace pfipojili kabely k displeji a vedli kabely za zdi nebo
pod podlahou ke stolu nebo stolu, kam mizete umistit pocitac.

- Mdzete nabijet zafizeni pfipojena k zasuvkam USB Type-C. Tyto zasuvky mohou pfipojenym
zafizenim poskytnout az 65 W (zasuvka USB Type-C oznacena USB-C 2 na panelu zadniho
konektoru poskytuje 30 W, pokud je nainstalovan modul OPS PC).

Zobrazeni vstupu pfipojeného pocitaCe
Pomoci aplikace Input mlzete zobrazit vstup pfipojeného pocitace na displeji.
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Zobrazeni vstupu pripojeného pocitace
1. Pripojte pocita€ k displeiji.

2. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

Pokud je funkce iQ povolena Pokud je iQ deaktivovan

Klepnéte na Vstup na domovské Stisknéte tlaéitko Domt {* nebo tlaéitko
obrazovce. Vstup ] na dalkovém ovladagi.

NEBO

Stisknéte tlaCitko Vstup E na dalkovém ovladadi.

Na displeji se zobrazuji miniatury zafizeni, ktera jsou pfipojena k displeiji:
o Seda miniatura znamena, Ze ke vstupu neni pfipojeno zadné zafizeni.

o Cerna miniatura znamena, Ze zafizeni je pfipojeno ke vstupu, ale je v rezimu spanku
nebo neposkytuje video signal.

° Miniatura zobrazujici obrazovku nahledu oznacuje, ze aktivni zafizeni je pfipojeno ke vstupu.
3. Klepnéte na miniaturu pocitace.
Tip

Pokud je funkce iQ vypnuta a chcete, aby se pfi kazdém probuzeni displeje zobrazoval vstup
pocitae, klepnéte na hvézdi¢ku v levém hornim rohu miniatury pocitace.

Nastaveni rozliSeni a obnovovaci frekvence pfipojeného pocitace
V této tabulce jsou uvedena doporuéend rozlideni a obnovovaci frekvence pro vstupy displeje:

Vstupni zdroj Rozliseni Obnovovaci frekvence
HDMI 1 3840 x 2160 60 Hz
HDMI 2 3840 x 2160 60 Hz
HDMI 3 3840 x 2160 60 Hz
VGA 1920 x 1080 60 Hz
USB Type-C 3840 x 2160 60 Hz

Pokud je to mozZné, nastavte pfipojené pocitae na tato rozliSeni a obnovovaci frekvence. Pokyny
naleznete v dokumentaci k operaénimu systému pocitace.
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Pouziti doporucenych kabell

SMART doporucuje nasledujici druhy kabel(:

Typ kabelu
HDMI

VGA

Stereo 3,5 mm

USB 2.0

USB 3.0

USB Type-C

Maximalni délka

23 (7 m)

23 (7 m)

20' (6 m)
16' (5 m)

9' (3 m)

6'6" (2 m) pro
kabely SuperSpeed
5Gbps

Doporuceni

Pouzivejte pouze certifikované prémiové
vysokorychlostni kabely HDMI (18 Gb/s), které byly
testovany tak, aby podporovaly poZzadovany standard
vykonu.

Pouzijte kabely VGA se vSemi piny v konektorech, které
jsou plné osazeny a zapojeny.

Pokud je vzdalenost mezi pocitatem a displejem
vétSi nez 16' (5 m), pouzijte USB extender. Kabely
USB 2.0 podporuji vysokorychlostni (480 Mb/s), at uz
pfipojeny do zasuvky USB 2.0 nebo USB 3.0. Pro
SuperSpeed (5 Gb/s), pfipojte kabel USB 3.0 k
zasuvce USB 3.0.

SMART podporuje pouze instalace, které
pouzivaji pfimo pfipojené video a USB kabely
nebo externé napajené extendery.

Mozna budete moci pouzit kabely vySsi kvality, které
prekracuji doporu¢enou délku. Pokud mate problémy s
takovym kabelem nebo prodluzovacem jakéhokoli
typu, otestujte pfipojeni s kratSim kabelem, nez se
obratite na podporu SMART.

Kabel USB 3.2 Gen 1 Type-C s certifikaci
USB-IF, podpora SuperSpeed (5 Gb/s)

Chcete-li pouzit kabel USB Type-C pro video,
potfebujete:

- PIné vybaveny kabel, ktery podporuje
prfenosové rychlosti SuperSpeed 5 Gb/s (nebo
vyS§si).

- Pocitac, ktery podporuje alternativni rezim
Display Port pfes USB Type-C

Poznamka

Konektor USB Type-C na displeji dokaZze pfipojenym
zafizenim dodavat energii az 15 W.

Pouziti kabelU, které prekracuji tyto maximalni délky, mize vést k neoGekavanym vysledkim, obéasné

ztraté obrazu nebo zhorSeni kvality obrazu a pfipojeni USB.

Pfipojeni USB disku, perifernich zafizeni a dalSich zafizeni
Muzete pouzivat USB disky, periferni zafizeni a dalSi zafizeni s poc¢itatem pfipojenym k displeji pomoci
USB konektor( displeje.

docs.smarttech.com/kb/171875
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Dals$i informace naleznete v &asti Pripojeni jednotek USB, perifernich zafizeni a dalSich zafizeni nize.

Pripojeni PC modulu SMART OPS

Pokud si vase organizace zakoupila PC modul SMART OPS, mUzete vy nebo
instalani technici vasi organizace nainstalovat modul do slotu pro
prisluSenstvi displeje podle pokynu k instalaci PC modulu OPS
(docs.smarttech.com/kb/171775 nebo docs.smarttech.com/kb/171544). Poté si
muzete prohlédnout vstup OPS PC modulu na displeji.

DOoo00oooooon
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Dalsi informace o SMART OPS PC modulech naleznete v uZivatelské pfiruéce SMART OPS PC modules
(docs.smarttech.com/kb/171747).

Pripojeni USB disku, perifernich zafizeni a dalSich
zarizeni

Displej obsahuje jednu zasuvku USB Type-C a jednu zasuvku USB 3.0 Type-A na panelu pohodli.
Panel zadniho konektoru obsahuje také zasuvku USB Type-C a zasuvku USB 3.0 Type-A.

K témto konektorim muzete pfipojit USB disky, periferni zafizeni (jako jsou klavesnice) a dalSi zafizeni a
pouzivat zafizeni s pocitaci pfipojenymi k iQ a zafizenimi nainstalovanymi ve slotu pro pfisluSenstvi, jako
je SMART OPS PC.

Poznamka

Do zasuvek USB Type-A a USB Type-C pfipojujte pouze disky, periferni zafizeni a zafizeni. Nepfipojujte
rozboCovace USB.
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Odstranovani problému s displejem a
souvisejicimi produkty SMART

Informace o tom, jak vyfesit fadu béznych probléma s displejem a souvisejicimi produkty SMART,
naleznete v asti Re$eni problémi.

Kontaktovani prodejce s zadosti o dalsi podporu

Pokud problém, se kterym se setkavate s displejem, pfetrvava nebo neni popsan v této kapitole nebo
znalostni bazi, pozadejte o podporu svého autorizovaného prodejce SMART (smarttech.com/where).
Prodejce vas muze pozadat o sériové Cislo _
ukazat. Sériové cislo je uvedeno na stitku umisténém na levé |

strané displeje (na obrazku).

SMART Board® 6000S x
SBID-60xxS-V3

SN: KXXXXXXXXXXX w [

Tipy
- Naskenujte QR kdd na Stitku a zobrazte stranky podpory interaktivniho displeje fady SMART
Board QX Pro na webu SMART.

- Na Stitku je uvedeno zakladni €islo modelu displeje (napf, SBID-QX065). Vezméte prosim na
védomi, Ze toto Cislo se li8i od skute€¢ného ¢isla modelu/SKU (napfiklad SBID-QX265).

- Sériové Cislo najdete také v nastaveni iQ. Dalsi informace naleznete v pfiru€ce k instalaci a
udrzbé interaktivnich displeji fady SMART Board QX a QX Pro (smarttech.com/kb/171874).
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Certifikace a shoda s predpisy

Poznamka Dalsi informace o certifikaci a
shodé pro displej najdete v Nastaveni. Na
domovské obrazovce vyberte ikonu Nastaveni

'G, poté vyberte O aplikaci a vyberte moznost
Informace o predpisech.
Informace o certifikaci a dodrZzovani predpist

mUzZete ziskat také na adrese
smarttech.com/compliance.

Prohlaseni Federalni komunikacni komise
o ruseni

FCC

Prohlaseni dodavatele o shodé

47 CFR § 2.1077 Informace o shodé

Jedinecny identifikator: IDQX65-1, IDQX75-1, IDQX86-
1 Odpovédna strana - Kontaktni informace USA
SMART Technologies Inc.

2401 4th Ave, 3. patro Seattle,

WA 98121

compliance@smarttech.com

Toto zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz
podléha nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat §kodlivé ruseni a

2. toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ruseni, véetné ruseni, které mlze zplsobit
nezadouci provoz.

Poznamka

Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze vyhovuje
limitdm pro digitalni zafizeni tfidy A podle ¢asti 15 pravidel
FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly
pfiméfenou ochranu pred Skodlivym ruSenim, kdyz je
zafizeni provozovano v komerénim prostredi. Toto zafizeni
generuje, pouziva a muze vyzarovat vysokofrekvenéni
energii, a pokud neni nainstalovano a pouzivano v souladu
s navodem k pouziti, mize zplisobovat skodlivé ruseni
radiové komunikace. Provoz tohoto zafizeni v obytné
oblasti pravdépodobné zplsobi Skodlivé ruseni a v takovém
pfipadé bude uzivatel povinen ru$eni odstranit na vlastni
naklady.

docs.smarttech.com/kb/171875

/A Pozor

Jakékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné
schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou zrusit
opravnéni uzivatele provozovat toto zafizeni.

Omezeni

Provoz v pasmu 5.15-5.25 GHz je omezen pouze na vnitfni
pouziti.

Provoz tohoto produktu podle standardu IEEE 802.11b nebo
802.11g v USA je firmware omezen na kanaly 1 az 11.
Prohlaseni o radia¢ni expozici

Toto zafizeni vyhovuje limitdm FCC pro vystaveni radiaci
stanovenym pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni musi
byt instalovano a provozovano ve vzdalenosti alespor 8" (20 cm)
mezi

Antény Wi-Fi a Bluetooth (v€etné volitelnych antén OPS )
na zadni strané tohoto zafizeni a vSech osob v okoli. Tento
vysila€ nesmi byt umistén nebo provozovan ve spojeni s
jinou anténou nebo vysilatem.

Prohlaseni Kanady pro inovace, védu a
hospodarsky rozvoj

Toto zafizeni je v souladu s RSS-210 kanadskych pravidel pro
inovace, védu a hospodarsky rozvoj. Provoz podléha
nasledujicim dvéma podminkam:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a

2. Toto zafizeni musi akceptovat jakékoli pfijaté
ruseni, véetné ruseni, které muize zplsobit
nezadouci provoz.

/A Pozor

(i) zafizeni pro provoz v pasmu 5150-5250 MHz je
uréeno pouze pro vnitfni pouziti, aby se snizila
moznost Skodlivého ruSeni mobilnich satelitnich
systému na spole¢ném kanalu;

(i) maximalni zisk antény povoleny pro zafizeni v
pasmech 5250-5350 MHz a 5470-5725 MHz musi
splfiovat limit eirp; a

(iiiy Maximalni zisk antény povoleny pro zafizeni v pasmu
5725-5825 MHz musi byt v souladu s limity E.l.R.P.
stanovenymi pro provoz typu point-to-point a non-point-to-
point.
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(iv) Uzivatelé by také méli byt upozornéni, ze jako
primarni uzivatelé (tj. prioritni uzivatelé) pasem 5250-
5350 MHz a 5650-5850 MHz jsou pfidéleny radary s
vysokym vykonem a Ze tyto radary mohou zptsobovat
ruSeni a/nebo poskozeni zafizeni LE-LAN.

Prohlaseni o radiac¢ni expozici

Toto zafizeni vyhovuje limitdm vystaveni radiaci ISED
stanovenym pro nekontrolované prostfedi. Toto zafizeni musi
byt instalovano a provozovano se vzdalenosti alespori 8" (20
cm) mezi anténami Wi-Fi a Bluetooth (v€etné volitelnych antén
OPS) na zadni strané tohoto zafizeni a vSemi blizkymi
osobami. Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo provozovan
ve spojeni s jinou anténou nebo vysilaem.

Innovation, Science et Développement
économique Déclaration du Canada

Cet appareil est conforme a la norme ISED CNR-210 pour
les appareils radio agréés. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes:

1. Le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et

2. ce dispositif doit accepter tout brouillage regu, y compris
un brouillage susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

/A Avertissement

(i) les dispositifs fonctionnant dans la bande 5 150-5 250
MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a
l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux;

(i) le gain maximal d'antenne permis pour les dispositifs
utilisant les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 470-5 725
MHz doit se conformer a la limite de p.i.r.e;

(ii) Le gain maximal d'antenne permis (pour les
dispositifs utilisant la bande 5 725-5 825 MHz) doit se
conformer a la limite de P.1.R.E. Spécifiée pour
I'exploitation point a point et non point a point, selon le
cas.

(iv) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre avisés que
les utilisateurs de radars de haute puissance sont désignés
utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité) pour les
bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-5 850 MHz et que ces
radars pourraient causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL.

Déclaration d'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements ISED établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps. Cet émetteur ne doit pas étre co-
implantés ou exploités conjointement avec une autre antenne
ou émetteur.

docs.smarttech.com/kb/171875

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost SMART Technologies ULC timto prohlasuje,

Ze radiové zafizeni typu Interactive Display IDQX65-1,
IDQX75-1, IDQX86-1 a OPS PCM11 jsou v souladu

se smérnici 2014/53/EU.

UpIné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na
nasledujici internetové adrese: smarttech.com/compliance

&> Varovani

Provoz tohoto zafizeni v obytném prostfedi mlze
zpUsobovat radiové ruseni.

Frekvenéni pasmo a maximalni pfenaseny vykon v EU jsou
uvedeny nize:

Regula&ni modely: IDQX65-1, IDQX75-1, IDQX86-1

Vysilaci pasmo (MHz) Maximalni vysilaci vykon

dBuV/m @ 10m
13.56 0,0007uW (ERP)

Vysilaci pasmo (MHz) Maximalni vysilaci vykon

dBm
2400-2483.5 20dBm (EIRP)
5150-5350 22dBm (EIRP)
5470-5725 20dBm (EIRP)
5725-5875 14dBm (EIRP)

Regulaéni model: PCM11

Vysilaci pasmo (MHz) Maximalni vysilaci vykon

dBm
2402-2483.5 20
5150-5350 23
5470-5725 23
5725-5850 13.9

Omezeni v:
AT/BE/BG/CZ/DK/EE/FR/DE/IS/IE/IT/EL/ES/CY/LVILILT/LU/
HU/MTNL/NO/PL/PT/RO/SI/SK/TR/FI/SE/CH/UK/HR —
5150MHz-5350MHZ je pouze pro vnitfni pouziti.

Pro optimalni vykon musi byt jakékoli podpurné zatizeni
pfipojené k tomuto zafizeni v souladu s CE.
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Prohlaseni Japan VCCI Class A —
plati pouze pro modely certifikované

pro prodej v Japonsku
CORBE. 7 AMBREREETT. CORELFE B
THHT 2 L EERPHEEI SR T LHNDY &T. O &

MBS 2 ke 5 & DBERESNZ L H Y £F,

VCCI-A

HAENE L00VAREMED A CHfREn T & 7.
Jedna se o produkt tfidy A zalozeny na standardu
Dobrovolné kontrolni rady pro ruseni (VCCI). Pokud

toto

zafizeni je pouzivano v domacim prostfedi, mize dochazet
k radiovému rueni a v takovém pfipadé muize byt uzivatel
pozadan, aby proved| napravna opatfeni.

Provoz v Japonsku je omezen pouze na provoz 100 V AC.
LM BRI D <L BNEREIE AR & 2T 1
TE AR 2 B L T 2,

Toto zafizeni obsahuje specifikované radiové zafizeni, které
bylo certifikovano podle certifikace shody technickych
predpisu podle zakona o radiovém vysilani.

WIEC & 05.2/5.3 GHZAFITREANEAICRY 0 £,
Pasmo 5,2/5,3 GHz je kvuli zakonu o radiu omezeno na
vnitfni pouziti .

docs.smarttech.com/kb/171875
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